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Antes de empezar

Soporte

Soporte

Soporte de MOBOTIX

Si necesita soporte técnico, pdngase en contacto con su distribuidor MOBOTIX. Si su dis-
tribuidor no puede ayudarle, se pondra en contacto con el canal de soporte para obte-

ner una respuesta lo antes posible.

Si dispone de acceso a Internet, puede abrir el servicio de soporte técnico de MOBOTIX

para buscar informacidn adicional y actualizaciones de software.

Visite www.mobotix.com > Support > Help Desk (www.mobotix.es > Soporte > Ser-

vicio de asistencia).

eCampus de MOBOTIX

El eCampus de MOBOTIX es una plataforma completa de aprendizaje electrénico. Le per-
mite decidir cuando y donde desea ver y procesar el contenido del seminario de for-
macion. Solo tiene que abrir el sitio en su navegador y seleccionar el seminario de

formacion que desee.

Visite www.mobotix.com/ecampus-mobotix.

Comunidad de MOBOTIX

La comunidad de MOBOTIX es otra valiosa fuente de informacion. El personal de

MOBOTIX y otros usuarios comparten informacion y usted también puede hacerlo.

Visite community.mobotix.com.
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Antes de empezar
Notas de seguridad

Notas de seguridad

® Este producto no debe utilizarse en lugares expuestos a riesgos de explosion.
® No utilice el producto en un lugar donde haya mucho polvo.
B Proteja el producto contra la entrada de humedad o agua en la carcasa.

B |nstale este producto tal como se describe en este documento. Una instalacion defectuosa puede

dafar el producto.
B Este equipo no es adecuado para su uso en lugares donde es probable que haya nifios presentes.

® Sj utiliza un adaptador de Clase |, el cable de alimentacién debe conectarse a una toma de corriente

con una conexion a tierra adecuada.

B Para cumplir los requisitos de EN 50130-4 relativos al funcionamiento ininterrumpido de las fuentes de
alimentacidn de los sistemas de alarma, se recomienda utilizar un sistema de alimentacion inin-

terrumpida (SAl) para apoyar el suministro de alimentacion del producto.

Notas legales

Aspectos legales de la grabacion de video y sonido

Debe cumplir todas las normativas de proteccion de datos para el control de video y sonido cuando utilice
productos MOBOTIX AG. Segun la legislacion nacional y la ubicacion de instalacion de las camaras, la gra-
bacion de datos de video y sonido puede estar sujeta a documentacion especial o puede estar prohibida. Por
lo tanto, todos los usuarios de productos MOBOTIX deben familiarizarse con todas las normativas aplicables y

cumplir estas leyes. MOBOTIX AG no se hace responsable del uso ilegal de sus productos.

Declaracion de conformidad

Los productos de MOBOTIX AG estan certificados de acuerdo con las normativas aplicables de la CE y de otros
paises. Puede encontrar las declaraciones de conformidad para los productos de MOBOTIX AG en www.-
mobotix.com en Support > Download Center > Marketing & Documentation > Certificates & Declarations
of Conformity (Soporte > Centro de descargas > Marketing y documentacion > Certificados y declaraciones

de conformidad).

Declaracion de RoHS

Los productos de MOBOTIX AG cumplen plenamente con las restricciones de la Unién Europea sobre el uso
de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (Directiva 2011/65/UE) (RoHS) en

cuanto a su sujecion a estas normativas (para obtener la declaraciéon de RoHS de MOBOTIX, consulte
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Antes de empezar
Notas legales

www.mobotix.com, Support > Download Center > Marketing & Documentation > Brochures & Guides >

Certificates [Soporte > Centro de descargas > Marketing y documentacion > Folletos y guias > Certificados]).

Eliminacion

Los productos eléctricos y electronicos contienen numerosos materiales valiosos. Por este motivo, le reco-
mendamos que deseche los productos de MOBOTIX al final de su vida Gtil de acuerdo con todos los requisitos
legales y normativas (o depositelos en un centro de recogida municipal). Los productos de MOBOTIX no
deben desecharse en la basura doméstica. Si el producto contiene alguna bateria, deséchela por separado
(los manuales del producto correspondientes contienen instrucciones especificas cuando el producto con-

tiene alguna bateria).

Descargo de responsabilidad

MOBOTIX AG no asume ninguna responsabilidad por dafios que sean a consecuencia de un uso inadecuado o
de un incumplimiento de los manuales o de las normas y reglamentos aplicables. Se aplican nuestros tér-
minos y condiciones generales. Puede descargar la versidn actual de los Términos y condiciones generales

de nuestro sitio web en www.mobotix.com, haciendo clic en el enlace correspondiente en la parte inferior de

cada pagina.
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Acerca de MOBOTIX Thermal Validation App
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Acerca de MOBOTIX Thermal Validation
App

Aplicacion de validacion térmica MOBOTIX

La aplicacion de validacion térmica MOBOTIX detecta y filtra los objetos calientes que aparecen en la imagen
de la cdmara pero que no son criticos para la aplicacion en cuestion; un ejemplo seria un vehiculo con el
motor caliente que esté circulando por el area vigilada.

® Amplia las funciones de medicion de temperatura de las camaras de TR MOBOTIX

® Filtra los vehiculos como fuentes de calor no criticas (por ejemplo, piezas calientes de la carroceria o
escape)

® Hasta 20 rangos de medicion de temperatura dentro del campo de vision de la camara

® Cada rango de medicidn de temperatura (p. €]., emisividad) se puede calibrar individualmente

B Detecta manipulaciones fisicas del sensor térmico (p. €j., sensor tapado)

® Eventos de MOBOTIX a través de MxMessageSystem

® | os datos de temperatura y el estado del valor umbral de los rangos de medicidn se transmiten a tra-
vés de MODBUS/TCP y JSON/XML a través de HTTP(S)

AVISO! Esta aplicacion solo se puede utilizar con sensores térmicos en modo de funcionamiento lineal. Si
se define un perfil de evento para un sensor que no es un sensor térmico o no esta en modo lineal, la defi-
nicion correspondiente no tiene efecto. Si es compatible con el sensor térmico, puede activar el modo

lineal en la configuracidn del sensor térmico de la camara.

Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Esta aplicacion cuenta con una interfaz de Smart Data para MxManagementCenter.

Con el sistema MOBOTIX Smart Data, los datos de transacciones se pueden vincular a las grabaciones de
video realizadas en el momento de las transacciones. Las fuentes de Smart Data pueden ser, por ejemplo, las
aplicaciones MOBOTIX certificadas (no se requiere licencia) o fuentes de Smart Data generales (se requiere

licencia), como sistemas TPV o sistemas de reconocimiento de matriculas.

El sistema Smart Data de MxManagementCenter permite buscar y revisar rapidamente cualquier actividad sos-
pechosa. La barra Smart Data y la vista Smart Data estan disponibles para buscar y analizar transacciones. La
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Acerca de MOBOTIX Thermal Validation App
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

barra Smart Data proporciona una vision general directa de las transacciones mas recientes (de las Ultimas

24 horas) y, por este motivo, resulta conveniente utilizarla para revisiones y blsquedas.

AVISO! Para obtener informacion sobre como usar el sistema Smart Data, consulte la ayuda online corres-

pondiente del software de la cAmara y MxManagementCenter.

Playback - Eisdiele ? G @}

Eiscafé

Tisch #8 geschloss..
Bon #465

Bediener #2 / 30

2x Cola 0,5 8,00
Limonade 0,5 4,00
Tafelwasser .. 3,00
Spezi 0,5 4,00
Bar 19,00
Gesamtbetrag 19,00
Rechnung #392
Bediener #2 / 30
Tisch #39 geoeffnet
2% Zwiebels.. 11,00 €
2x Tomatens.. 11,00 €
Ccola 0,5 4,00 €
Limonade 0,5 4,00 €
Tafelwasser .. 3,00 €
Tisch #39 geschlos..
Bon #467

Bediener #2 / 30
Tisch #39 geoeffnet
Bar 50,00 €
Rueckgeld 17,00 €
Ge: "ntl €
Recidung #3193 )
Bediener #2

Tisch #8 geoeffnet
Bar 13,60 €
Gesamtbetrag 13,60 €

Do. ©5.10.17 13:28:54 Rechnung #394

Bediener #2

Heute 14:01:23 Eisdiele 6:40 min Biergarten

o O e

K< O D N @ R 0510.1713:2854 &3

Fig. 1: : Barra Smart Data en MxManagementCenter (ejemplo: sistema TPV)
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Especificaciones técnicas
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Especificaciones técnicas

Informacion del producto

Nombre del producto

Compatibles
MOBOTIX Camaras

Versidn de firmware

minima de la cdmara

Integracion de

MxManagementCenter

Compatibilidad con
MOBOTIX HUB

Licencia de prueba

MOBOTIX Thermal Validation App

M73, S74 (se requiere un sensor de radiometria térmica)

V7.3.2.x

" min. MxMC v2.7
® Se requiere una licencia de configuracion avanzada

B Buscar Evento: Licencia de interfaz de Smart Data incluida

® Version min. de MOBOTIX HUB: 2021 R1
® Nivel de licencia min. de MOBOTIX HUB para Eventos de analisis: L2

® Nivel de licencia min. de MOBOTIX HUB para el complemento de bus-
queda de eventos de MOBOTIX: L4

Licencia de prueba de 30 dias preinstalada
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Especificaciones técnicas

Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Caracteristicas del producto

Funciones de la aplicacion

Ndmero maximo de areas

de medicién

Tipos de sensores térmicos

compatibles

Formatos de meta-
datos/estadisticas

Interfaces de integracion

Compatible con MxMess-

ageSystem
Eventos de MOBOTIX
Eventos de ONVIF

Licencia de prueba

® |a aplicacién optimiza las cdAmaras de radiometria térmica MOBOTIX
para utilizarlas en los campos de la gestion de residuos y la logistica

® Permite filtrar vehiculos (p. €j., vehiculos de construccion y carretillas ele-
vadoras) como fuentes no criticas de altas temperaturas (p. ej.,
midiendo partes calientes de la carroceria, como el escape o la cubierta
del motor)

B Ampliacién de las funciones de medicion de temperatura de las camaras
de radiometria térmica MOBOTIX

® Definicion de hasta 20 areas de medicidn de temperatura dentro del

campo de vision de la camara

B calibracion individual de cada area de medicion de temperatura (por

ejemplo, valores de emisividad)

B Eventos de temperatura cuando se superan los umbrales de tem-
peratura definidos

® Deteccidon de manipulacion fisica del sensor térmico (p. €j., sensor
cubierto)

® Eventos de MOBOTIX a través de MxMessageSystem

® Notificacion de datos de temperatura y estado del umbral de cada zona
mediante MODBUS/TCP y JSON/XML a través de HTTP(S)

20

Radiometria térmica

JSON

B Milestone X-Protect (mediante XML)

® |ntegracion genérica de terceros mediante XML, JSON y MODBUS/TCP

Si

Si
Si (eventos de mensaje genéricos)

Licencia de prueba de 30 dias preinstalada
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Especificaciones técnicas
Interfaz de Smart Data para MxManagementCenter

Requisitos de escena para el reconocimiento de objetos

Posicion recomendada de la cdmara sin restricciones

Especificaciones técnicas de la aplicacion

Aplicacion Asincrénica
sincrénica/asincronica

Ejecucion simultanea de otras

Si (en funcién de las expectativas de rendimiento)
aplicaciones
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

Licencias de aplicaciones certificadas

Las siguientes licencias estan disponibles para la MOBOTIX Thermal Validation App:

® Licencia de prueba de 30 dias preinstalada
B licencia comercial permanente

El periodo de uso comienza con la activacion de la interfaz de la aplicacion (consulte)

AVISO! Para comprar o renovar una licencia, podngase en contacto con su socio de MOBOTIX.

AVISO! Las aplicaciones generalmente vienen preinstaladas con el firmware. En ocasiones poco frecuentes,
es necesario descargar las aplicaciones desde el sitio web e instalarlas. En ese caso, consulte www.-
mobotix.com/es > Support > Download Center > Marketing & Documentation (Soporte > Centro de

descargas > Marketing y Documentacion), descargue e instale la aplicacion.

Activacion de licencia de las aplicaciones
certificadas en MxManagementCenter

Tras el periodo de prueba, se deben activar las licencias comerciales para su uso con una clave de licencia
valida.

Activacion online

Cuando reciba los ID de activacion, activelos en MxMC de la siguiente manera:

1. Seleccione en el meni Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).

2. Seleccione la cdmara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@maobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 2: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

1. Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la cdmara. Haga clic en Acti-

vate License (Activar licencia).

®e0e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 Surial Numbe

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iol_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Fig. 3: Vista general de las licencias instaladas en la camara

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

N

Introduzca un ID de activacion valido y especifique el nimero de licencias que se instalaran en el equipo.

3. Sidesea obtener una licencia para otro producto, haga clicen . En la nueva fila, introduzca el ID de

activacion correspondiente y el nimero de licencias que desee.
4, Para eliminar una linea, haga clic en

5. Una vez introducidos todos los ID de activacion, haga clic en Activate License Online (Activar licencia

online). Durante la activacion, MXMC se conecta al servidor de licencias. Para ello, se requiere una cone-
xién a Internet.

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-9c84-0935-78de M 1 [EE
ec90-4chi-cid0-4bi2-b872-9c84-2935-6720 M 1 M)

Download Capability Reguest File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell « info@maobotix.com » www.mobatix.com

Fig. 4: Cémo aiiadir licencias

Activacion correcta

Tras la activacion, es necesario volver a iniciar sesion para que se apliquen los cambios. También puede vol-
ver al area de gestion de licencias.

Error de activacion (sin conexion a Internet)

Si no se puede acceder al servidor de licencias, por ejemplo, porque no hay conexidn a Internet, también es
posible activar las aplicaciones sin conexion (consulte Activacion sin conexion, p. 14).

Activacion sin conexion

Para la activacion sin conexion, el socio o instalador del que adquirié las licencias puede generar un archivo
de respuesta de capacidad (.bin) en el servidor de licencias para activarlas.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

1. Seleccione en el meni Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).

2. Seleccione la camara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 0.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kaiserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Fig. 5: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

3. Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la cdmara. Haga clic en Acti-

vate License (Activar licencia).

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Fig. 6: Vista general de las licencias instaladas en la cdmara

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.
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Licencias de aplicaciones certificadas

Activacion de licencia de las aplicaciones certificadas en MxManagementCenter

>

Introduzca un ID de activacion valido y especifique el nimero de licencias que se instalaran en el equipo.

5. Sidesea obtener una licencia para otro producto, haga clicen . En la nueva fila, introduzca el ID de

activacion correspondiente y el nimero de licencias que desee.

6. Sies necesario, haga clic en para eliminar una linea.

7. Una vez introducidos todos los ID de activacion, haga clic en Download Capability Request File (.lic)
(Descargar archivo de solicitud de capacidad [.lic]) y envieselo a su socio o instalador.

AVISO! Este archivo permite al socio o instalador del que adquiri6 las licencias generar un archivo de res-
puesta de capacidad (.bin) en el servidor de licencias.

e @ Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-a323-4bf2-b872-9cB4-e935-78de M 1 [T
ec90-4c5f-cid0-4bf2-b872-9c84-2935-6120 M 1 M)

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability respanse file (<DevicelD=.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobotix.com » www.mobotix.com

Fig. 7: Como afiadir licencias

8. Haga clic en Load Capability Response File (Cargar archivo de respuesta de capacidad) y siga las ins-
trucciones.

Activacion correcta

Tras la activacion, es necesario volver a iniciar sesion para que se apliquen los cambios. También puede vol-
ver al area de gestion de licencias.
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Licencias de aplicaciones certificadas
Gestion de licencias en MxManagementCenter

Gestion de licencias en MxManagementCenter

En MxManagementCenter puede administrar comodamente todas las licencias que se han activado para una

camara.

1. Seleccione en el meni Window > Camera App Licenses (Ventana > Licencias de aplicaciones de camara).

2. Seleccione la cdmara para la que desea utilizar la licencia y haga clic en Select (Seleccionar).

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kaiserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Fig. 8: Vista general de las licencias de aplicaciones de camara en MxManagementCenter

Es posible que se muestre una vista general de las licencias instaladas en la camara.

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter

< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Fig. 9: Vista general de las licencias instaladas en la camara
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Licencias de aplicaciones certificadas
Gestion de licencias en MxManagementCenter

AVISO! Si es necesario, corrija el tiempo establecido en la camara.

Columna Explicacién

Nombre Nombre de la aplicacion con licencia.

Caducidad Periodo de validez de la licencia.

Cantidad Numero de licencias adquiridas para un producto.

Numero de serie Identificador Unico asignado por MxMC al dispositivo utilizado. Es importante

tener a mano el ID del dispositivo por si surge algin problema durante el
periodo de licencia.

Sincronizacion de licencias con el servidor

Cuando se inicia el programa, no se produce una sincronizaciéon automatica de las licencias entre el equipo y
el servidor de licencias. Por lo tanto, debe hacer clic en Update (Actualizar) para volver a cargar las licencias
desde el servidor.

Actualizacion de licencias

Para actualizar licencias temporales, haga clic en Activate Licenses (Activar licencias). Se abre el cuadro de

didlogo para actualizar o activar licencias.

AVISO! Se necesitan derechos de administrador para sincronizar y actualizar las licencias.
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Activacion de la interfaz de la aplicacion certificada
Gestion de licencias en MxManagementCenter

Activacion de la interfaz de la aplicacion
certificada

ATENCION! La MOBOTIX Thermal Validation App no tiene en cuenta las dreas oscuras definidas para la ima-
gen en directo. Por lo tanto, no hay pixelado en areas oscuras mientras se configura la aplicacion y durante
el analisis de la imagen por parte de la aplicacion.

AVISO! El usuario debe tener acceso al menu de configuracion (http(s)://<Direccion IP de la cama-
ra>/control). Verifique los derechos de usuario de la camara.

1. En lainterfaz web de la cdmara, abra: Setup Menu > Certified App Settings (Menu de configuracion >
Ajustes de la aplicacion certificada) (http(s)://<Direccion IP de la cAmara>/control/app_config).

MOBOTIX 86686
© M73 mx10-32-4-98 Certified App Settings @0 =]
General Settings
Arming @ Active Activate app service.

Note: It is not recommended to activate more than 2 apps.
Resource monitor Active Display camera actual load in the live image.
Note: High performance impact. Use for testing purposes only.

Custom font Active Use custom font for the text displays in the live image.
To select or upload a custom font please go to Manage Font File.

AppSettings

App Activation License Explanation Version Delete Delete

app
MOBOTIX Barcode Trial Please updatethe 11,0
app

Reader available. license.

MOBOTIX Thermal ® 20230426 Advanced Thermal 11,0 Data Delete
R (30days  Radiometry 0K -
trial).
rarutirarl  ibiact Datartinn and
5 @ o

Fig. 10: Aplicacion certificada: Configuracion de

2. En General Settings (Configuracion general), active la opcion Arming (Armado) O del servicio de la apli-
cacion.

3. En Configuracion de la aplicacion, marque la opcién Activo @ y haga clic en Establecer® .

4. Haga clic en el nombre de la aplicacion que desee configurar para abrir su interfaz de usuario.

5. Para obtener informacién sobre la configuracion de la aplicacion, consulte Configuracion de la MOBOTIX
Thermal Validation App, p. 20.
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Perfiles de validacion térmica

Configuracion de la MOBOTIX Thermal
Validation App

AVISO! El usuario debe tener acceso al menu de configuracion (http(s)://<Direccion IP de la cama-

ra>/control). Verifique los derechos de usuario de la camara.

1. En lainterfaz web de la cdmara, abra: Setup Menu > Certified App Settings (Men( de configuracién >

Ajustes de la aplicacion certificada) (http(s)://<Direccién IP de la cdmara>/control/app_config).

2. Haga clic en el nombre de la MOBOTIX Thermal Validation App.

La ventana de configuracion de la aplicacion aparece con las siguientes opciones:

Perfiles de validacion térmica

Puede crear numerosos perfiles de radiometria térmica con configuraciones individuales. Se deben tener en

cuenta las siguientes configuraciones:

MOBOTIX (=]cfz)- =]

© M73 mx10-32-4-98 MOBOTIX Thermal Validation Settings @0Ea

MOBOTIX Thermal Validation

Thermal Radiomet: N Create Thermal Radiometry profiles with
e Y Profile  Engine1 individual settings for detection area,
. Mame thresholds and so on.
Sensor Right Sensor &
| Polygon points
! Ve 200 x 200
| 200 X T60
|
|
| 1080 x 760
Edit Polygon
Temperature 50

threshold

Event Dead Time 5 )

Advanced Sensor Parameters

@

Profile Name (Nombre de perfil): Escriba un nombre significativo para el perfil de radiometria térmica.
Sensor Selection (Seleccion de sensor): si la cdmara tiene varios sensores de imagen, seleccione el que pro-

porcione la transmision de video que se va a analizar para el area de deteccién actual.
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Perfiles de validacion térmica

Puntos de poligono: Los puntos de esquina del drea de deteccidn. Haga clic en Editar poligono para dibujar
el area de deteccion en la vista en tiempo real (consulte Dibujar un area de poligono en la vista en tiempo

real, p. 21).
Umbral de temperatura: Esta temperatura en grados debe superarse o no alcanzarse para que se active un

evento.

Tiempo Muerto de Evento: pendiente de aclarar

Parametros avanzados del sensor: Al activarlos, se pueden configurar los siguientes parametros:
Emisividad (porcentaje): Establezca un valor de porcentaje que indique qué parte de la radiacion tér-
mica emitida por un objeto se origina realmente de este objeto y no se debe a reflejos. Este valor
depende del material del objeto en el que se esté efectuando la medicidn. Las superficies reflectantes tie-
nen una baja emisividad y las superficies mate, una emisividad elevada.
Un valor de 100 desactiva esta correccion. En este caso, no se realiza ninguna correccion basada en la
emisividad.
Humedad): Valor porcentual de la humedad (del aire) que se refiere al area entre el sensor y el objeto
que se va a medir. La relevancia de este parametro aumenta a temperaturas atmosféricas mas altas y
mayores separaciones entre la cdmara y el objeto.
Distancia hasta la escena: Establezca la distancia a la escena en metros
Un valor de 0 desactiva esta correccion. En este caso, no se realiza ninguna correccion en funcién de la
distancia, la humedad del aire y la temperatura del aire.
Temperatura del fondo: Establezca la temperatura de otros objetos proximos al objeto en el que se
vaya a efectuar la medicion. Este valor es relevante si la emisividad del objeto en el que se vaya a efec-
tuar la medicidn es baja y los objetos del entorno tienen una temperatura significativamente mayor o

menor.
Temperatura atmosférica (grados): Establezca la temperatura del aire entre el sensor y el objeto. La

relevancia de este parametro aumenta cuanto mayores son la humedad y la distancia al objeto.
Anadir un perfil

1. Haga clic en el icono del signo mas @ para afiadir un perfil.

Eliminar un perfil

1. Haga clic en el icono de la papelera @ para borrar el perfil activo.

Dibujar un area de poligono en la vista en tiempo real

En la vista en tiempo real, puede dibujar areas basadas en poligonos en funcion de la aplicacion corres-
pondiente. Estas areas son, por ejemplo, areas de deteccion, areas excluidas, areas de referencia, etc.
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Configuracion de la MOBOTIX Thermal Validation App
Configuracion del analisis

1. En la vista en tiempo real, simplemente haga clic en un area rectangular y arrastrela.
2. Arrastre los puntos de esquina a la posicion deseada.

3. Para agregar otro punto de esquina, arrastre un punto mas pequefio entre dos puntos de esquina en el

contorno del area.

4. En la esquina superior derecha de la vista activa, haga clic en Enviar para adoptar las coordenadas del
poligono.

5. De manera opcional, haga clic en el icono de papelera para eliminar el area de reconocimiento.

Configuracion del analisis

Se deben tener en cuenta las siguientes configuraciones:

" MOBOTIX BEEA6.

© M73 mx10-32-4-98 MOBOTIX Thermal Validation Settings ONORCNE

‘

Analysis Settings

Temperature Unit °C a  Selecttemperature unit (°C or °F).

Exclude Moving Objects Enables the analysis of moving objects, such as
vehicles in the scene, to reduce the possible
number of false alarms.

Exclude rapid O Enables the analysis of rapid temperature rises,

temperature rise like reflections and light spots that can be
interpreted as hot spots, to reduce the possible
number of false alarms. The activation of this
parameter may result in ignoring some real

fires that start very quickly.

Unidad de temperatura: Seleccione la unidad de temperatura (°C o °F).

Excluir objetos en movimiento: Permite analizar objetos en movimiento, como vehiculos que se encuentren
en el lugar, para reducir el nimero de falsas alarmas.

Excluir aumento rapido de temperatura: Permite analizar los aumentos rapidos de temperatura, como

reflejos y puntos de luz que pueden interpretarse como puntos calientes, para reducir el nimero de posibles
falsas alarmas.

ATENCION! La activacidn de este pardmetro puede dar lugar a que se ignoren algunos incendios reales que
se desaten muy rapido.
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Ajustes de visualizacion

Ajustes de visualizacion

Se deben tener en cuenta las siguientes configuraciones:

' MOBOTIX BEBEEDB

© M73 mx10-32-4-98 MOBOTIX Thermal Validation Settings ONORCNS

Visualization Settings

Show the detection area Display detection areas.

Show bounding box O Display bounding box detections of hot spots.

Show recorded track O Display the track followed by detected hot
spots.

Show measured Off a  Positionto display the measured temperatures

temperatures with respect to the detected hot spot.

Overlay text color Black s Colorin which the overlay text will be drawn.

Mostrar area de deteccion: marque esta opcidn para mostrar el area en la imagen de la cdmara.
Mostrar cuadros delimitadores: marque esta opcidon para mostrar los cuadros delimitadores alrededor de

los puntos calientes detectados.
Mostrar pista grabada: marque esta opcion para mostrar la pista seguida de los puntos calientes detec-

tados.
Mostrar temperaturas medidas: seleccione una posicion dentro de la imagen de la cdmara para mostrar las

temperaturas medidas con respecto al punto caliente detectado.

Color del texto de superposicion: seleccione el color del texto de superposicién.

Configuracion de la exportacion de datos

Se deben tener en cuenta las siguientes configuraciones:
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Almacenamiento de la configuracién

MOBOTIX EEO80

© M73 mx10-32-4-98 MOBOTIX Thermal Validation Settings ®0Ea

Data Export Settings =]

Send MxMessages Each profile will send camera-internal
MxMessages. These messages can be used to
trigger camera events.

Send MxHub Messages  [] Each profile will send MxHub compatible
messages to the specified server.

Enable Modbus TCP 0 Activates the Modbus TCP server of the camera

Server that will provide the current app results to any
client.

Send as Modbus TCP m) Activates the Modbus TCP client of the camera

Client that will submit the current app results to the
specified server.

Send HTTP(S) JSON 0 Each profile will send JSON-compatible

Messages messages via HTTP(S) to the specified server.

Enviar MxMessages: Si se activa, cada perfil enviara mensajes MxMessages internos de camara que se pue-
den utilizar para activar eventos de camara.

Enviar mensajes de hub: Si se activa, cada perfil enviarda mensajes en XML compatibles con MxHub que con-
tienen los valores de temperatura actuales al servidor especificado.

Usar la camara como cliente de Modbus TCP: Si se activa, la cdmara puede establecer una conexién de
cliente a través de Modbus TCP y enviar los valores de temperatura actuales al servidor.

Usar la camara como servidor de Modbus TCP: Si se activa, la cdmara aloja un servidor que se dirigira a tra-

vés de Modbus TCP y proporcionara los valores de temperatura actuales a cualquier cliente.

Almacenamiento de la configuracion

Para almacenar la configuracion, tiene las siguientes opciones:

® Haga clic en el boton Establecer para activar sus ajustes y guardarlos hasta el préximo reinicio de la
camara.
® Haga clic en el botdn Fabrica para cargar los valores predeterminados de fabrica en este cuadro de dia-

logo (es posible que este boton no aparezca en todos los cuadros de didlogo).

® Haga clic en Restaurar para deshacer los cambios mas recientes que no se hayan guardado per-

manentemente en la cdmara.
® Haga clic en Cerrar para cerrar el cuadro de didlogo. Durante el cierre del cuadro de dialogo, el sistema
verifica toda la configuracion para ver si hay cambios. Si se detectan cambios, se le preguntara si desea

almacenar la configuracion completa de manera permanente.
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Almacenamiento de la configuracién

Después de guardar correctamente la configuracion, el evento y los metadatos se envian automaticamente a

la cdmara en caso de un evento.
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MxMessageSystem
Qué es MxMessageSystem

MxMessageSystem

Qué es MxMessageSystem

MxMessageSystem es un sistema de comunicacion basado en mensajes orientados al nombre. Esto significa

que un mensaje debe tener un nombre Gnico con una longitud maxima de 32 bytes.

Cada participante puede enviar y recibir mensajes. Las camaras MOBOTIX también pueden reenviar mensajes
dentro de la red local. De esta manera, los mensajes MxMessages se pueden distribuir a través de toda la red

local (consulte Message Area: Global [Area de mensaje: global]).

Por ejemplo, una cdmara MOBOTIX de la serie 7 puede intercambiar un mensaje MxMessage generado por

una aplicacion de camara con una camara MX6 no compatible con aplicaciones de MOBOTIX certificadas.

Hechos acerca de los mensajes MxMessage

B E| cifrado de 128 bits garantiza la privacidad y la seguridad del contenido del mensaje.
® | os mensajes MxMessage se pueden distribuir desde cualquier camara de las series MX6 y 7.

B E| rango del mensaje se puede definir individualmente para cada MxMessage.
® Local: la cdmara espera un MxMessage dentro de su propio sistema (por ejemplo, a través de

una aplicacion certificada).

® Global: la cdmara espera un MxMessage que otro dispositivo MxMessage distribuye en la red

local (por ejemplo, otra cdmara de la serie 7 equipada con una aplicacion MOBOTIX certificada).

B | as acciones que los destinatarios deben realizar se configuran individualmente para cada participante
de MxMessageSystem.
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Consulta de eventos de aplicaciones generados automaticamente

Configuracion basica: procesamiento de
los eventos de aplicaciones generados
automaticamente

Consulta de eventos de aplicaciones generados
automaticamente

AVISO! Después de activar correctamente la aplicacion (consulte Activacion de la interfaz de la aplicacion
certificada), se generard automaticamente un evento de mensaje genérico para esa aplicacion especifica en
la cdmara.

1. Vaya a Menu de configuracion > Control de eventos > Descripcion general del evento. En la seccién
Eventos de mensaje, al evento de mensaje generado automaticamente se le asigna un nombre en fun-
cion de la aplicacion (por ejemplo, MxAdvancedRadiometry).

MOBOTIX D886
© M73 mx10-32-4-98 Event Overview o0EE
Environmen t Events =]
Image Analysis Events =]
Internal Events =]

MxThermalValidation MxMessageSystem Inactive Delete m@

Meta Events
Signal Events
Time Events =]
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Configuracion basica: procesamiento de los eventos de aplicaciones generados automaticamente

Gestion de acciones: configuracién de un grupo de acciones

2. Haga clic en Editar® para visualizar una seleccion de todos los eventos de mensajes configurados.

MOBOTIX 006
© M73 mx10-32-4-98 Message Events 0EBA
Attribute Value Explanation
IP Receive 8000 s Port
TCP port tolisten on.
Events Value Explanation
MxThermalvalidation @ Inactive B
5 5 EventDeadTime:
Time to wait [0..3600 s] before the event can trigger
anew.
Event Sensor Type IP Receive Event Sensor Type:
Choose the message sensar.

O MxMessageSystem
MQTT Subscription

Event on receiving a message from the MxMessageSystem.

Message Name:

MxThermalValidation|
| Defines an name to wait for.

Message Range:
There are two different ranges of message
distribution:

Globak: across all cameras within the current LAN.

Local s

Locak camera internal.

Filter Message Content:
Optionally choose how to ignore messages
containing Fiiter Value. Select No Filterto trigger on
any message with defined Message Name.

The Boalean Filter triggers on JSON values
true/false, or 1/0, and for some JSON strings like
"on' /"o ff", "yes"/"no".

For JSON Comparison, Regular Expression, Value
Filter, and Interval Notation define the compared
value as Filter Value below.

No Filter s

Add new profile

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de
acciones

ATENCION! Para utilizar eventos, activar grupos de acciones o grabar imégenes, es necesario activar la
opcion de armado de los ajustes generales de la camara (http(s)/<Direccion IP de la cama-

ra>/control/settings)

Un grupo de acciones define las acciones que activa el evento de la MOBOTIX Thermal Validation App.

1. Vaya a Menu de configuracion/Control de eventos/Vista general de grupo de acciones (http(s)://<Di-

reccion IP de la cdmara>/control/actions).

28 /38



Configuracion basica: procesamiento de los eventos de aplicaciones generados automaticamente

Gestion de acciones: configuracion de un grupo de acciones

MOBOTIX ea0a
© M73 mx10-32-4-98  Action Group Overview ®0da
Arming Events & Actions Edit

Off s (selectall)

(No time table) & 2
Arming Events & Actions Edit

Enabled & m@

(No time table) ]

Add new group O

2. Haga clic en Afadir nuevo grupo @ y asigne un nombre descriptivo @ .

3. Haga clic en Edit (Editar) ® para configurar el grupo.

MOBOTIX

(=)o) -]

@ M73 mx10-32-4-98  Action Group Details @0

General Sattings Value

Action Group MxThermalValidation

enabled ()

(No time table)

Event Selection (Image Analysis: VM)

(Image Analysis: YM2)

Message: MxThermalvalidation

(Signa: SI)
Signal: UC

Action Details 5

Simultaneously

Actions Value

e 10

Explanation

Name:
The name is purely infarmational,

. Aming

Controls this action group:

Enablect activate the group.

i deactivate the group.

S group armed by signal input.

C5: group armed by custom signal as defined in General Event Settings.

5 TimeTable

Time table for this action profile (Time Tables)
Event Selection

Salect the events which will trigger the actions below.
Use [Ctl]-Clck to select mare than ene event
Events in parentheses need to be activated first,

= Action Deadtima:

Time to walt[0..3600 5] before 2 new actien can take place.

s Action Chaining

« of
others.

actions are

3 ), but as soen
asone action succeeds (. has been completed or the phane is picked
upl, 1l others are terminated,
Cansecutively: All actions are executed in the specified order,

fiest success: but s sonn a5
‘one action succeeds, the following actions are not executed,
c - i onsec, ion, but as soon as

‘one action fails, the following actions are nat executed,

Explanation

Fig. 11: Configuracion de un grupo de acciones

4. Active Arming (Armado) @ en el grupo de acciones.

5. Seleccione su evento de mensaje en la lista Event selection (Seleccion de eventos) ® . Para seleccionar

varios eventos, mantenga pulsada la tecla Mayds.

6. Haga clic en Add new Action (Agregar nueva accion) ® .

7. Seleccione una accidn apropiada en la lista Action Type and Profile (Tipo de accién y perfil) @ .
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Ajustes de acciones: configuracion de las grabaciones de la camara

MOBOTIX G680
© M73 mx10-32-4-98 Action Group Details @0
Event Selection Event Selection:

Action Details

Actions

Action 1

Delete

(Environment: MI)
Image Analysis: AS
(Image Analysis: VM)
(Image Analysis: VM2)

Maceaoa: MyTharmallalidatian
¥ 1P E I P-Yencam

FTP: FTP-AlarmClip

FTP: FTP-Archiving

FTP: FTP-Day-Period
E-Mail: AlarmMail

E-Mail: NotifyMail

E-Mail: MailWithMxPEGClip
E-Mail: MailWithStorylmages
E-Mail: MailSystemStatus24
IP Notify: MxMC-Alarm

IP Notify: MxMC-Liveview

IP Notify: MxMC-Gridview

IP Notify: TCPMessage

IP Notify: HttpRequest

IP Notify: ObscureAreaOn

IP Notify: ObscureAreaOff
Play Sound: StandardSounds
Visual Alarm: Red 10 Seconds
Visual Alarm: Red Permanent
Image Profile: Ultra HD

FTP: FTP-Webcam

0

Select the events which will trigger the actions below.
Use [Ctrl]-Click to select mare than one event.
Events in parentheses need to be activated first.

Action Deadtime:

Time to wait [0..3600 5] before a new action can take
place.

Action Chaining:

Choose how the status of each subaction influences
the execution of all others.

Simultaneausly: All actions are executed
simultanecusly.

Simultaneously until first suecess: Simultaneous
execution, but as soon as one action succeeds (i.e. has
been completed or the phone is picked up), all athers
are terminated.

Consecutively. All actions are executed in the
specified order.

Consecutively until first success Consecutive
execution, but as soon as one action succeeds, the
following actions are not executed.

Consecutively until first failure: Consecutive
execution, but as soon as one action fails, the
following actions are not executed.

Explanation

Action Type and Profile:
Select the Action Profile to be executed.

Action Timeout or Duration:

If this action runs longer than the time specified
[0..3600 5], it is aborted and returns an error; 0 to
deactivate.

For Image Profile action, this is the duration and no
error returns.

Add new action
521 @ scory

Fig. 12: Seleccidn de tipo de accién y perfil

AVISO! Si el perfil de accién necesario aun no esta disponible, puede crear un nuevo perfil en las secciones
del mend de administracion "MxMessageSystem", "Transfer Profiles" (Perfiles de transferencia) y "Audio

and VolP Telephony" (Audio y telefonia VolP).

Si es necesario, puede agregar mas acciones haciendo clic en el botén de nuevo. En ese caso, aseglrese de

que la "cadena de acciones" esté configurada correctamente (es decir, al mismo tiempo).

8. Haga clic en el boton Set (Establecer) ® al final del cuadro de didlogo para confirmar los ajustes.

9. Haga clic en Close (Cerrar) @ para guardar los ajustes de manera permanente.

Ajustes de acciones: configuracion de las
grabaciones de la camara

1. Vaya a Menu de configuracion > Control de eventos > Grabacion (http(s)/<Direccién IP de la cdma-
ra>/control/recording).
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Ajustes de acciones: configuracion de las grabaciones de la camara

MOBOTIX [o=]~]=]

© M73 mx10-32-4-98 Recording 0 ®E
Value Explanation

Arming Enabled ©) s AmRecording:

Controls camera recording.

Enabled: activate recording.

Off deactivate recording

St recording armed by signal input.

CS: recording armed by custom signal as defined in
General Event Settings.

From Master. copies recording arming state from
master camera.

(No time table) +  TimeTable Profile:
Time table profile for time-controlled recording (Time
Tables).
Storage Settings Value Explanation
Recording (REC)  Event Recording @ s Recording Mode:

Type of event and story recording.

Snap Shot Recording: stores single JPEG pictures.
Event Recording: stores stream files for every event
using MxPEG codec.

Contii Recording: conti video
data ta stream files using MxPEG codec. Events can
be recorded with a higher frame rate using Start
Recording, Retrigger Recordingand Stop Recording.

Record Audio Data:
Store audio data in stream file if available.
Enable and configure microphone.

Include audio B

Start Recording biiiatalraiiehd | start Recording:
(Image Analysis: VM2)

Select the events which will start recording.
Message: MxThermalValidation ° Use [Ctrl]-Click to select more than one event.

(Signal: S1) Events in parentheses need to be activated first.
Signal: UC

(Time: PE}

Max fps s  EventFrame Rate:

Recording speed if an event is detected, in frames per

(s @actory [ restore J ciose O [ore |

2. Active Armar grabacion @ .

3. En Ajustes de almacenamiento/Grabacion (REC), seleccione un Modo de grabacion @ . Estan dis-

ponibles los siguientes modos:

B Grabacidon de instantanea
B Grabacidon de eventos

B Grabacidn continua

4. En la lista Iniciar grabacion @ vy seleccione el evento de mensaje que acaba de crear.
5. Haga clic en el boton Establecer @ al final del cuadro de didlogo para confirmar la configuracion.

6. Haga clic en Cerrar ® para guardar los ajustes de manera permanente.

AVISO! Como alternativa, puede guardar la configuracion en el mend Admin (Administracion) en
Configuration > Save current configuration to permanent memory (Configuracién > Guardar la con-

figuracion actual en la memoria permanente).
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Metadatos transferidos dentro de MxMessageSystem

Configuracion avanzada: procesamiento de
los metadatos transmitidos por las
aplicaciones

Metadatos transferidos dentro de
MxMessageSystem

Para cada evento, la aplicacién también transfiere metadatos a la cdmara. Estos datos se envian en forma de
un esquema JSON en un MxMessage.

® [ ] 10.32.6.96/api/json/messages X +
&« G @ B 10.32.6.96/apifjson/messages ¥  Q Suchen & » =
L3 Meistoesucht 4 @ 4 mobiles Login @ Intranet News [ MOBOTIX [ MadCap 3 [ weitere Lesezeichen

JSON  Rohdaten  Kopfzeilen
Speichern Kopieren Einheitlich formatieren
"MxThermalvalidation": {
"Profilel": {
"date_time": "2023-04-03_16:02:52",
"objects": [
{
"boundingBox": {
"height": 18,
"widht": 10,
x": 12,
"y': 10
+
“position": {
"x": 16,
My': 20
+
"temperature": 40.77
H
1,
"temperatureUnit": "Celsius",
“threshold": 40,
"timestamp': 1680530572
b
H

AVISO! Para ver la estructura de metadatos del ultimo evento de la aplicacion, introduzca la siguiente URL
en la barra de direcciones del navegador: http(s)/direccionIPdelacamara/api/json/messages
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Creacion de un evento de mensaje personalizado

Creacion de un evento de mensaje personalizado

1. Vaya a Menu de configuracion > Control de eventos > Descripcion general del evento. En la seccién

Eventos de mensaje, al evento de mensaje generado automaticamente se le asigna un nombre en fun-

cion de la aplicacion (por ejemplo, MxAdvancedRadiometry).

[ MmoBoOTIX

© 574 mx10-32-24-156  Event Overview

Environment Events
Image Analysis Events
Internal Events

Message Events

MxActivitySensor MxMessageSystem
MxAnalytics MxMessageSystem
MxBarcodeReader MxMessageSystem

MxThermalHeatDetecti | MxMessageSystem
ObjRec MxMessageSystem
Meta Events

Signal Events

Time Events

Inactive

Inactive

Inactive

Inactive

Inactive

Delete

Delete

Delete

Delete

Delete

(ONORCRC)

B B &

=

B @
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Creacion de un evento de mensaje personalizado

2. Haga clic en Editar @ para visualizar una seleccién de todos los eventos de mensajes configurados.

MOBOTIX BEEAGE

© M73 mx10-32-4-98 Message Events CNONTNE|
Attribute Value Explanation
IP Receive 8000 ~  Port:
TCP port to listen on.
Events Value Explanation
MxThermalValidation o, @ Inactive
5 s Event Dead Time:

Time to wait [0..3600 s] before the event can trigger anew.

Event Sensor Type IP Receive Event Sensor Type:

o MxMessageSystem Choose the message sensor.

MQTT Subscription

Event on receiving a message from the MxMessageSystem.

MxThermalValidation.profile.id @ o s

Defines an MxMessageSystem name to wait for.

Message Range:
There are two different ranges of message distribution:
Global: across all cameras within the current LAN.

4

Local

Local: camera internal.

Filter Message Content:

Optionally choose how to ignore messages containing
Filter Value. Select No Filterto trigger on any message
with defined Message Name.

The Boolean Filtertriggers on JSON values true/false,
or 1/, and for some JSON strings like "on" /"o ff",
"yes"/'"no".

For JSON Comparison, Regular Expression, Value Filter,
and Interval Notation define the compared value as Filter

4«

JSON Comparison

Value below.

ngn Filter Value:
@ Define either a valid reference value as a string (in JSON
format) without line breaks, or an extended regular
expression, a number, or a minimum/maximum interval

(52t @ actory | restore | ciose ©)

3. Haga clic en el evento (p. ej., MxThermalValidation) para abrir la configuracidn del evento.

4. Configure los parametros del perfil del evento de la siguiente manera:

® Message Name (Nombre del mensaje): Introduzca el nombre del mensaje @ de acuerdo con la docu-
mentacion del evento de la aplicacion correspondiente (consulte Ejemplos de nombres de mensajes y
valores de filtro de la MOBOTIX Thermal Validation App, p. 35)
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Ejemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de la MOBOTIX Thermal Validation App

® Message Range (Rango del mensaje):

B | ocal: ajustes predeterminados para la MOBOTIX Thermal Validation App

® Global: MxMessage se reenvia desde otra cdmara MOBOTIX en la red local.

® Filter Message Content (Filtrar contenido del mensaje):

® Sin filtro: activa cualquier mensaje seglin el nombre de mensaje definido.

B Comparacion de JSON: seleccione si los valores de filtro se van a definir en formato JSON.

® Expresion regular: seleccione si los valores de filtro se van a definir como expresién regular.

® Filter Value (Valor de filtro): ® consulte Ejemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de la

MOBOTIX Thermal Validation App, p. 35.

ATENCION! La opcién de valor de filtro se utiliza para diferenciar los mensajes MxMessages de una apli-

cacion o paquete. Utilice esta entrada para aprovechar los tipos de eventos individuales de las aplicaciones

(si estan disponibles).

Seleccione la opcion "No Filter" (Sin filtro) si desea utilizar todos los MxMessages entrantes como evento

genérico de la aplicacion relacionada.

2. Haga clic en el botdn Set (Establecer) @ al final del cuadro de didlogo para confirmar los ajustes.

3. Haga clic en Close (Cerrar) ® para guardar los ajustes de manera permanente.

Ejemplos de nombres de mensajes y valores de
filtro de la MOBOTIX Thermal Validation App

Evento de Nombre del MxMessage

Evento gené- MxThermalValidation

rico

Evento con un MxThermalValidation.profile

perfil

ID del perfil ~ MxThermalValidation.profile.id

Hora actual ~ MxThermalValidation.profile.date_time

Valor de filtro  Explicacion

(ejemplo)

“5” ID de perfil

numérico

"1667573558"  Registro de
hora de UNIX
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Ejemplos de nombres de mensajes y valores de filtro de la MOBOTIX Thermal Validation App

Evento de

Objetos

Nombre del MxMessage

MxThermalValidation.profile.objects

MxThermalValidation.profile.objects.boundingBox

MxThermalValidation.profile.objects.boundingBox.height

MxThermalValidation.profile.objects.boundingBox.width

MxThermalValidation.profile.objects.boundingBox.x

MxThermalValidation.profile.objects.boundingBox.y

MxThermalValidation.profile.objects.position

MxThermalValidation.profile.objects.position.x

MxThermalValidation.profile.objects.position.y

MxThermalValidation.profile.objects.position.y

Valor de filtro
(ejemplo)

|Il8||

lllOll

||16||

||20||

||16||

||20||

Explicacion

Lista de puntos
calientes detec-
tados que
podrian ser
incendios poten-

ciales

Rectangulo del
punto caliente

Altura del cua-
dro delimitador
del punto
caliente

Anchura del cua-
dro delimitador
del punto
caliente

Coordenada X
del punto de
esquina del cua-
dro delimitador

Coordenada Y
del punto de
esquina del cua-
dro delimitador

Centro del
punto caliente

Coordenada X
del centro del

punto caliente

Coordenada Y
del centro del
punto caliente
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Evento de Nombre del MxMessage Valor de filtro Explicacion
(ejemplo)
MxThermalValidation.profile.objects.temperature "40,77" Temperatura
del punto
caliente
Unidad de MxThermalValidation.profile.temperatureUnit "Celsius" Unidad de tem-
temperatura peratura defi-

nida en el perfil
(Celsius o Fah-

renheit)
Umbral de MxThermalValidation.profile.threshold "40" Umbral de tem-
temperatura peratura defi-
nido para el
perfil
Hora a la que MxThermalValidation.profile.timestamp "1680530572"  Registro de
se activo el hora de UNIX
evento del
perfil
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